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Aritun:

7% MeArthur Building. Wisnipeg.

Joseph T. Thorson |

McFADDEN & THORSON

Phone Main 2071

Byriar klukkas .15 & hverju kvoldi

Laerdu ad Dansa,

ni verte Dan: Besasrom Winapeg b ar
Pref og Mrs. K. A. Wirth, 4

COLISEUM .

.-
Puailkomi® kensls timabil tyric g8 5o

.

is

-

: | hadinni og s& ytir alla borgina og

: g J
Dr. G. J. Gislason, ‘
Physician snd Surgeca g . .
Sowth Srd Str., Grand Forks, N.Dak J":’hmln']lllgo
Athygls veilt AUGNA EYRNA LR y
KVERka siCKDOMUN 4
ANT INNVORTIS SJCKEDON-

UN og UPPSKURDI. — Logbergi, andaBist 4 leid til Win-

nipeg merkisbéndinn  Freysteinn

selur likkistur og annast um Gt
farir. Allur Gtbuinadur sé besti.
Ennfremur selur hann allskonar
minnisvarSa og legsteina

] bnsson Hann hafSi wveri5 wid
rumil og undir leknishéndi rimar
prjar vikur, ‘og var a8 hefja fers
til Winnipeg, af§ leita frekari lekn-
ishjalpar. A5 kveldi pess 17. marz
kvaddi hann konu sina og  kunn-
ingja a

A. S. BARDAL

S13 Sherbrooke Ntreet
Phooe o_.v" 2182

bridge
og gekk upp i vagnlestina. Sq

hans siasta.ganga hefir eflaust

Grabam, Hannesson & McTavish

W19 JCONFEDERATION LIFE BLDG og

verii meir af viljapreki en megni.
Litur helzt ot fvrir, af petta alt
u{mn, a8 skilja vi§ sina nanustu

likamlég a:eynsla, um megn
fram, hafi revnst hjartanu of
raun, bvi rétt eftir at$ hann hafSi
| sezt mibur, var hann -Grendur.

LOGFREPINGAR

+ WINNIPEC

Phone Main- 3142

801 Electric- Railway Chambers.

— e JarBarforin for fram fra heimili

. hins' latna sunnudazinn 22, marz,
GARLAND &ANDERSON ad vidstoddum, . auk {iolskyidunn
Arai Asderson E P Garland |} v bvi ner ollum byg@armonnum

islenzkum Og
bi6Ba nagronnum,

morgum  annara

LOGFREDINGAR
Prestur s-.lm.a-\‘n\ sirg G .Gutt
ormsson og prof. sira R. Marteins

PHONE MAIN 1516

son fra Winnipeg, toludu vid sorg-

L _

crathofnin,

J. J. BILDFELL

Freysteinn sal. va feddur i
Gaulverpaba | .\rnu\s\Llu e T
landi 2.7 jum 1848, “Olst upp i 1

eldrahisum tl 16 ara aldurs. p

. FASTEIONASALL ma
Unlon Bank Sth Floor No. s2v

Selnr his og 100ir. og anual bar ab l6s

sndi, Utvegar peningalfo « lor hanm 1 vist ul Gunnars bon
Phone Main 2685 Erlendssonir | Holakoti & Vatus
Meysustrond, oy dvaldi bar til 18
- - ad hann Tlutt til ‘:::-j. \sla
o, stada 1 somu sveit, til ekkjunna
S. A. SICURDSON & CO. Ingibjafgur Konradsdottus
sidar; 1872) gekk hann a 1za un,

Hésam skift fyrir 1ond og 1oud fyrir his
LAn og sldsAby red IFn - Knstioed v jolfsdot tur sa

N

> . stadar I'ok “skommau
Room 208 CagrLerox Broe | o o 5 , Biae a2
O A usforradum af tengdamédur sinp’
q 2 og bjo siban godu bai 4 A\,\lew
1 stoSum 1 13 ar \rid 1884 flutt

hann vestuf um haf med {jolskyldu

)

QGarry 2988

stna og nam land i pingvallany

Gisli Goodman | v sem boover an myndast

Bio hann par sid vrst vid ervid

TINSMIDUR

ERKSTEN o : ad arangur dugnadar og framseni
Y YrOW L otra Dam
Cor. Toronto & No e var audsxr i reisuglegum ba

leika og skort nybyggpans til press

Helmills i
Garry §S9e

Fhone {jathagslégn sjilistawdi

peim hjénum vard 8 barna aud-

185, Af peim lifa hmm og vin {6st

urdottir, sem med aldinni modur
svrgja astrikan  maka og um-
hyggjusamar Wwur, — Kristin
(Mrs. Revk i N. Dak Hogm
(Thom FEgpaser) og Ingibjorg (Mrs.
I. Thorvardsson badi 1 Winnipegs
og Jon og Gudny, ogilt, heima
einni~ fosturdotur, Anna Hannes
son, 6gift, i Winnipeg, 7

Adams Bros.
Plumbing, Gas & Steam Fitting

Vitgerdun sérstakur
gaumur gefin.
Um uppvoxt pg  {fullordins
Freysteins sal. a Islandi er mer
okunnugt, mnema bad litid hann
saghi mer sjalfur, en par sem
hann var ec¢kkr malskrafsmabur,
sem kallad er, ba er slikt mjog i

588 SHERBROOKE STREET

cor. Sargent A

molum,

Litilar mentunar mun hann hafa

notis i uppvexti, eins og titt var
a Islandi um alpySumenn 4 peim
arum, en goBar natturugafur og
| glogy athugun & monntun og méal-

RELIANCE CLEANING
& PRESSING;Co.

508 Netre Dame Avenue
vér hreinsam og pressam klsdoad fyrir ||
.50 cemt | skéja lifsins, sem ef
Binkunsarord ;| Treystid oss notadrygst, og sem
Kimdnadir séttir poim og skilad afeur | hafa virSingu og velvild sigranna

| or annara samferSamanna. Enda

| pogndi hann abyrgSarstofium badi
|1 sveitarstjérn og fyrir syslumann
Gulltringusyslu, sem -eftirlitsmats-

DR. R. L. HURST

skordlokoarabsins. |/ - . ¢ iz
.-“..n—nu.’ af h--dmbl!-inn:du:nn ur vif netaveiar a Faxafléa. Sjo
' - ¥ { bridst o tanga- mun hann hafa veril i

un ouw sm. Skrifsiofs 30 | soknari
Portage Ave. ( gagnv.

-“)'hu-(.ﬁ'nh B4, Til vidtals frs ||

12, 35, 19

ver bar a strondinni. En fiski-
| leysisarin eftir 1880 gjorSu fram-

alf leita gefunnar vestur um haf,

ila jen b6 einkum { bvi skymi, ab
Dr. (é:.g‘l.?!} \ l | trvggja framtif afkomenda sinna.
it 4| 1 ram tuttugu ar, sem ég kynt-
806 VICTOR STREET | ist honum hér, virtist mér bann

Cor, Notre Dame bess betur, sem & kyntist homum

Phone Garry 1186 lengur. Si aliflc,ur og gestrisinn

Eins og atur hefir verid minst i/

vagnstothinni i .Church- |
meS vana aluflar.vibméti, !

| fremri rof, og hafSi allmikinu ﬁ:-{

tiﬁuhodu;_&.%sbcnda iskyggi-
legar, og tok an bvi bal rév‘}

FREYSTEINN JONssOoN

gardi bar, mjog hressandi. Spaugs-
yr0i haidi hann ®tid a takteini og
| var mjog lagis, a8 dreifa ohug
| gpesta sinna — ef peir attu vidy eitt
{hval ervitt al etja — med vel
l\'uldum gamanyrSum. Mér fanst |
! stundum hann hafa sérstaka gafu
{i pa-att. Hann var vel heima i
|islenzku sogunum gomlu, hélt
mjog upp a sumar peirra, einkwn
! Njalu F\'l* enda allvel.nitiBar-

| bokmentuna\einkum sogulegs refn-
’15-
! Felagsmal ‘hafa veri§ fremur fa
| hér, sem menn hafa lagt rakt vil
Ef til vill hefir strjalbygdin att
| nokkurn patt i pvi. Lika virSist
| oftsinnis ad frumbyggr lands
;rﬁ.a sveitar fai unghingsfakafa vis
{nybreytnina og ad framséknarpra
| einstaklingsins, trii hans 4 matt
| 0g megin ef svoma all br&i
| kueda, — radi meir en hin hega, |
| petta og athugandi rodd samvinnu
;ndum\n‘.rmn.n’. En peim sam-
| vinnufclogum, sem hér hafa venid,
jrevandist hann @t Oruggur lifs-
madur og trurri en alment gjor-’
jist. Gagnsemi félagsskaparins var
Jhonum vel 1jos Og hvort sem
| hann var {remstur flokki ad
|mynda f¢lagsskap eBa ekki, pa var
hann =t akvedSinn }, af ganga
sidastur ai holmi, vis hvada ofl,
! sem félagsskpamurinn atti a® strida
an tillits ul augnablikshagnag-

heldur, eins og adur er a vik-
1 trii a nytsemi é¢lagsskaparins
e, rétt.  pvi vildi ‘hann ekki lata

sinn, heldur fvlgja malinu til
trasta, petta alit ¢g ett hid
73 tirderma, sem cinn Islend-

gur getur eitirgkilid, en sem il
lulega faum audnast ad

[ kvrkjumalum fylgdi hann til

giora.

1s sidasty skoSunum = kerkjuiel,
Islendinga i Vesturheimi, og wvar
etid oruggur styrktarmaBur
kristilegrar starfsemi pessari

bvgd en Do
ofstacki

pad er.skard hoggvid i famenn-
an {lokk landnemanna hér. En hinn
farni hefir ‘med l?"lll/(l‘l'ln. sannad’

flarri allri triar-

rett ad vera pad, senr hann kendi
a revnslu-timabili nvlendunnar, -
pad, ad skilyrdi voru hér fyrir
sjalistaedri framtid {6lks vors, ef
sennileg atorka og wvidleitni til
brifa er viShofd Fyrir petta
eiga allir bveSarmenn a8 minnast
hans me§ virdingu,

Fyrir hlyja aludar-viSkynningu
minnist med pessum fau linum
Frevsteins Jonssonar

Vinur,
% ¥ %

ATHS. — Ekkja Freysteins sal.

og born bpeirra og vandamenn

~ bisja Hkr. a8§ flytja ollum peirra

vinum og nagronnum aliSarpokk
jfvrir pa hluttoku, sem Ppeir syndu
peath vi8§ sorgaratburf benma, og
naerveru peirra vid jarSarfor Frev- |
steins sal "

]

elsis konungur. |
|

| Kvgg)gt

| ‘Alfons Spénarkonyngur er vist

| efnum veitti honum ba mentun, i |hinn fyrsti konungur, sem af 8l |jli. Upplysingar fdst hjé Mrs. Thor-
til vill er 'um huga hefir tekid ad sér mdlefni | valdsson, 350 Beverly St. Talsfmi:
veitir hand-  kvennfrelsisins, og ber 6llum sam- | Sherbrooke 82.

{an um bad, ad bad sé ad bakka 4 |
| hrifum Viktoriu konu hans, en hin |
ler engelsk prinsessa. !
' Fyrir manudi sidan 16r hann nord
ur til Santander vi§ Biskaya-fléa ad |
| radgast vid borgarstjérann hnrnmf
| héll eina, er var i smidum. Kom b4 |
hépur hinna fridustu meyja ad |
| fagna honum, og { redu sinni- til |
| peirra mmnﬂhuun bessum ordum: |
f “Pad, sem hinum sp@ensku skoél- |
um ridur mest 4 af Sllu. er ad!
! kenna, fraeda og mfa i 6llum. dagleg- |
|um_ stérfum hinar ungu meyjar, )
| svo baer geti ordiS feerar um, ad |
| bjargash, { lifinu, vinna og verBa
g63ir borgarar, sannar, gagnlegar |
konur eg madur”, |
Stilkurnar téku bessu 6skip vel, |

'(iafﬂl ) . kommu gesta, sem af °0 VOru bé hi\lfhls]u o vissu varla |

1 -
hvaBan vedri8 st68. Hingad tﬂ'
hofdu adalstor! Deirra verid bau, |
ln& sitha stundum dmu’mﬂo(n-.‘
|ar.upp a8 hoku | s)6 num vid |
' Sardinero, og svo ad kimda sig. sem |
| tok mikid &f deginum. med annara |
{hidlp, og svo & dans eda leikhis ad
! kveldinu s
| Svo veitir hann konunum tignar
|ordur og krossa. Leikkonunni Tu- |
| ban, sem mikid hefir starfad ad bvi, |
|#8 beeta sidgwdi spenskra leik- |
| kvenna og rithéfundi einum merk
jum, fri Emilia Bardo Bazan, hefir |
{bann veitt ‘natnbsetur. Hin sidar |
jarnefnda er visindakona med pré-
1lo-or- anfnhét. og flytur l.\‘ri#
lestra : )

Konungur er mjof vel latinn i
Santander, enda fellur honum vel
T'G vera bar Borgarbiar vildu
'h@&na hann og hirdina bangad, og
reistu honum holl fagra & hed
feinni yfir borginni En borgin
;s(rxndln‘ med sjoé fram nedanundir!
{ollum hédum Pad var fallegt 4

{at & fléann ‘til nordurs, og fanst
Alfonso mikid til um fegurd og 1t
s¥ni og svo hillina sjalfa

En begar hann var ad skoda holl
ina, ba potti honunr pé ylirtaka'
ad smekk og fegurd veggtiold ein.
er glord voru af ungum stilkum,
er lert hofdu list ba af munnunum
i Burgos, borg, sem par er skamt
fri. Pétti honum Dpad betra en
nokkud, sem karlmenn héfdu
g)ort. Hann sendi pvi skrifara sinn
til. Burgos, og skyldi hann koma
med ungu stilkurnar.

En nunnurnar grunadi, ad hér
mundi ilt undirbia og neitudu ad
lita peer fara. En skrifarinn f6nadi
konungi og vard pa konungur
bistur og urdu stilkurnar ad fara,
og nokkrum stundum sidar komu
Pessar stilkur tvaer til Santander,
huldar margféldum bleiuin; svo
ad ekki sast { andlit Deirra. En
med peim var skrifarinn smeikur
og skidmmustulegur og sex stérar,
skorpnar og hrukkéttar afgamlar
nunnur til ad passa upp & meyj-
arnar.

Konungur hl6 mikinn, er hann
sd lestina koma, og 16t meyjarhar
verda  bar eftic, til ad lita eftir
skrautbining  hallarinnar En

ot ‘,‘t--*-"m b e 9 WENERTYR

nunnurnar hofdu heitid pvi Mariu

“MAGNET” rjémaskilvindan
T TN e o e N NG S P e D e P

er aflfredislega rétt sett saman og pessvegna
aruvisi og betri en nokkur sanur skilvinda.

Alfreedislega rétt bfdir pad, ad atlid er sett & vélina smatt og
Smatt eda med stigum. Degar afarstéort hjol snyr litlu hjéli, pa er
bad brot & méti réttum uflfreedisreglum og orsakar slit, hrot eda
annad tién: en sumar vélar eru bannig binar til § pvi skyni a8
spara aukahjél eda stig. Canadamenn’ Dbeir, sem smidudu® fyrst
Maguet skilvinduna, voru mentadir aflfredingar og notudu ekkert
af peim Gtbanadi, sem hefir had eitt fyrir
augnamid ad vélin kosti 1itid, an tillits til
geda eda endingar. Gormar, sem sumar
adrar vélar hafa, slitna fljétt, skdlin hrist
ist & belkn og Dess vegna fer talsvert af
ridma | undanrenninguna i hvert skifti,
sem skilvindad er. Detta 4 sér ekki stad
med MAGNET skilvinduna; hun skilur
eins nAkvemlega eftir 12 dr, eins og hin
gerir fyrsta daginn sem han er notud

Skodid stélpann undir Magnet: hann er
sterkur og stédugur, buin til pannig, ad
hann heldur hjélunum hristingslaust og 4n
nokkurslys geti komid fyrir eda olag

Fyrhyroingsstigafl er notad; pad er eina
aflid, sem ménnuwn Kemur saman um ad
wtti a8 nota vid vélar eins og riomaskil-
vindur.

Logun. rjéoma kKilunnar { Magnet skilvind
unni er 6lik 6d3rum, sem eru { einu lag!; hin
er bannig tilbiin ad hin ner hér um bil 6llu smidrinu og tekur
Jainframt ar pvi éll éhreinindi og épverra og heldur peim bangad
til bvegid er. Defta lag veldur pvi, ad rjéominn \«-r‘\n\ur hreinn

Uppihéld eru ur malmblendingi & Magnet skilvindunni; bau
eru hardari en stdl og endast Pvi betur .

Storar tiMnuhardar stalkalur eru einnig notadar; par hvorki
slitna né brotna

Stodvarinn, (sem Magnet hefir einkarétt &) er alt { kringum
rjoma Ktlura; hann stédvar skilvinditna 4 & sekundum og skemmnir
hana ekki

Rjoma kilan hefir studning™-a béadum endum; og getur bvi
ekkert bifast eda mist jainveegi (4 Dessu hefir Magnet skilvindan
einnig einkarétt). Adrar skilvindur hafa studning ad eins 6dru
megin. Pess vegna hristast har og skilja rioma eftir { undanrenn-
unni.

Magnet skilvindan er 61l sterk; i henni pekkist ekkert veikt

Ef b skrifar eftir upplysingum & postspjatdi, verda pér sendar
beer tafarlaust. Pad bindur pig ad engu leyti til bess ad kaupa.

T o gt e et et ol PSS Pt i i
The Petrie Manufacturing Co., Ltd.

Vancouver, Calgary, Regina, Winnipeg, Hamilton, Montreal, St. John

mey, ad bwer skyldu aldrei yfirgefa
meyjarnar, svo ad konungur vard

ad liata svo vera, en borga fyrir peer
allar 1 prjdr vikur.

Pa gjorir konungur einnig laga-
betuPymsar fyrir kvenf6lkid, —
stofnar skéla og margt annad

YUAN SHI KAI VALTUR 1
SESSIL

R S

Hann er kallodur Clfur inn hviti,
reeningjaforinginn  mikli, sem nu
vedur pvert og endilangt um Kina- p
veldi med sveitir sinar, og renir og
brennir hvar seni honum er ekki aht
I té 1atid.

Nina pylega kom lidsboén til
stjiornarinnar i Pekin fra borg einni
uppid landinu, Sien Fu ad nafni, og
kvadu borgarmenn Ulf eiga einar
17 mflur eftir u%hnrmnni og myndi
hann taka hana og brenna, en rena
ba og myrda. Dangad var og Kkrist
nibodum 6llum stefnt vur ndgrenn

FARBREF

Alex Calder & Son

Geperal Steamship Agents

Ef pér hafid  hyggja ad fara til gamla landsins bé talid
vid oss eda skrifid til vor, :

Vér hofum hinn fullkomnasta Gthanad { Canada

b e
663 Main Street,
Phone Main 3260 Winnipeg, Man.

~ —

inu, pvi ad ekki hafdi Clfur inn
hviti meiri meetur & peim en adrir
Kinverjar og miundu peir afarkost
um og pindingum s@eta

Yuafr bra vid skjott og sendi her
flokka fra Tunk Kwan til ad hjalpa
borgarménnum. Borgin er mikil
og stor med miarum umhverfis og
@tti ad geta varist nokkud. En CIf-
ur er hardur { s6kn og sveitir hans
og ekki oliklegt ad hann hafi vini
i ‘borginni og jafnvel { herflokkum
stjornarinnar. En n#&i hann borg- |
inni segja margir, ad pa4 muni Yuan |
hatt { forseta setinu. - bvi ad ekki
var hann of fastur i pvi 4dur.

UPPBUIN HERBERGI TIL
LEIGU

7

A. P. Cederqu;;?

Ladies’ & Gentlemens’ Tailor

Ni er timinn ad panta vor klednadi

S\
Phone Main 49861 201 Builders Exchange
Portage & Hargrave Winnipeg

.

Tvé uppbiin framherbergi 4|
fyrsta og 08ru go6lfi fyrir hreinldta

og reglusama menn eru -til leigu a8

504 Agnes Street. {

sanngjarnt verd.  Upplysingar ab |
504 AGNES STREET

VANTAR VINNUKONU .... |
& gott heimili, til ad hjalpa til med
husverk, bar sem fjérir eru 4 heim-

CRESCENT

MJOLK OG RJOMI

er svo gott fyrir birnin, ad
m#darnar gerdu vel f ad nota |
meira af pv!

. ENGIN BAKTERIA

lifr-t mjélkinni eftir a8 vid |
héfum sétthreinsad hana.
bér f4id Areidanlega hreina
" vbra hjk oss
TALSIMI MAIN 1400

Abyrgst a3 fara vel Nytfsku kiednadir,

- W.H. Graham

Klxdskeri.

Eg sauma ki®dnadi fyrir marga hina helztu Islendinga pessa
borgar. Spyrjid pA um mig, —

Phone Main 3076. 190 James St.. Winnipeg.
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BYGGINGAEFNI
til konu;acma og byggingamanna. Kosnadar §stlun gefin
ef um er bedid, fyrir str og smé byggingar.

A B S L SR o

PHONE M 1116 PHONE SHER. 748
et e S e e e e Sl e S e e e Y )

e

136 Portage Ave. East Wall St. og Ellice Av. ¢




